GRUNDFOS INSTRUCTIONS

Sololift+ D-3

Installation and operating instructions
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Declaration of Conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
Sololift+ D-3, to which this declaration relates, is in conformity with these
Council directives on the approximation of the laws of the EC member
states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).

Standard used: EN 809: 2000.
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-1: 2007 and EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Directive (2004/108/EC).

Standards used: EN 61000-6-2 and EN 61000-6-3.
— Construction Products Directive (89/106/EEC).

Standard used: EN 12050-3.

@ Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Sololift+ D-3, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten Gibereinstimmt:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 809: 2000.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1: 2007 und

EN 60335-2-41: 2003.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 61000-6-2 und EN 61000-6-3.
— Bauprodukterichtlinie (89/106/EWG).

Norm, die verwendet wurde: EN 12050-3.

(F) Déclaration de Conformité

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit Sololift+ D-3, auquel se référe cette déclaration, est conforme
aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des législations
des Etats membres CE relatives aux normes énoncées ci-dessous :
— Directive Machines (2006/42/CE).

Norme utilisée : EN 809 : 2000.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).

Normes utilisées : EN 60335-1 : 2007 et EN 60335-2-41 : 2003.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).

Normes utilisées : EN 61000-6-2 et EN 61000-6-3.
— Directive sur les Produits de Construction (89/106/CEE)

Norme utilisée : EN 12050-3.

(D Dichiarazione di Conformita

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
Sololift+ D-3, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norma applicata: EN 809: 2000.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

Norme applicate: EN 60335-1: 2007 e EN 60335-2-41: 2003.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).

Norme applicate: EN 61000-6-2 e EN 61000-6-3.
— Direttiva Prodotti da Costruzione (89/106/CEE)

Norma applicata: EN 12050-3.

(E) Declaracién de Conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra propia responsabilidad
que el producto Sololift+ D-3, al cual se refiere esta declaracion, esta
conforme con las Directivas del Consejo en la aproximacion de las leyes
de los Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).

Norma aplicada: EN 809: 2000.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).

Normas aplicadas: EN 60335-1: 2007 y EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Normas aplicadas: EN 61000-6-2 y EN 61000-6-3.
— Directiva de Productos de Construccion (89/106/CEE).

Norma aplicada: EN 12050-3.

(PD Declaragio de Conformidade

A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que o produto
Sololift+ D-3, ao qual diz respeito esta declaragdo, esta em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximagé&o das legislagdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).
Norma utilizada: EN 809: 2000.
— Directiva Baixa Tens&o (2006/95/CE).
Normas utilizadas: EN 60335-1: 2007 e EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Normas utilizadas: EN 61000-6-2 e EN 61000-6-3.
— Directiva Produtos Construgéo (89/106/CEE).
Norma utilizada: EN 12050-3.

AnAwan Zuppépewang
Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe e amrokAEIoTIKG dikA pag eubivn 611 Ta
TpoiévTta Sololift+ D-3, oTta omoia avagépeTal n Tapoloa drAwaon,
ouppop@wvovTal Pe Tig £€Rg OBnyieg Tou ZupBouAiou Trepi TTPooEyyiong
TWV VOPOBECIWV TWV KPATWV HEAWY Tng EE:
— Odnyia yia pnxavipata (2006/42/EC).
MpéTuTtro Tou Xpnoiyotroiinke: EN 809: 2000.
— Odnyia xapnArg T@ong (2006/95/EC).
MpoéTtutra mou Xpnoipgotromenkav: EN 60335-1: 2007 kai
EN 60335-2-41: 2003.
— Odnyia HAekTpopayvnTikAg ZupBatdtnrag (EMC) (2004/108/EC).
Mpétutra ou xpnoipotromenkav: EN 61000-6-2 kai EN 61000-6-3
— Odnyia Napaywyrig Mpoiéviwv (89/106/EEC).
MpdTuTio Tou xpnoipotoiBnke: EN 12050-3.

D Overeenkomstigheidsverklaring
Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
het product Sololift+ D-3 waarop deze verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming is met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG lidstaten
betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).

Gebruikte norm: EN 809: 2000.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).

Gebruikte normen: EN 60335-1: 2007 en EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).

Gebruikte normen: EN 61000-6-2 en EN 61000-6-3.
— Bouwproducten Richtlijn (89/106/EEC).

Gebruikte norm: EN 12050-3.

(S) Férsikran om dverensstimmelse

Vi, Grundfos, forsékrar under ansvar att produkten Sololift+ D-3, som
omfattas av denna forsakran, ar i 6verensstammelse med radets direktiv
om inbdrdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillampad standard: EN 809: 2000.
— Lagspéanningsdirektivet (2006/95/EG).

Tillampade standarder: EN 60335-1: 2007 och

EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EG).

Tillampade standarder: EN 61000-6-2 och EN 61000-6-3.
— Byggproduktdirektivet (89/106/EEG).

Tillampad standard: EN 12050-3.

@IN) Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuote Sololift+ D-
3, jota tdma vakuutus koskee, on EY:n jasenvaltioiden lainsaadannon
yhdenmukaistamiseen téhtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).

Sovellettu standardi: EN 809: 2000.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).

Sovellettavat standardit: EN 60335-1: 2007 ja EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).

Sovellettavat standardit: EN 61000-6-2 ja EN 61000-6-3.
— Rakennustuotedirektiivi (89/106/ETY).

Sovellettu standardi: EN 12050-3.




Overensstemmelseserklzering
Vi, Grundfos, erklzerer under ansvar at produktet Sololift+ D-3 som
denne erklzering omhandler, er i overensstemmelse med disse af
Réadets direktiver om indbyrdes tilnzermelse til EF-medlemsstaternes
lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendt standard: EN 809: 2000.
— Lavspaendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendte standarder: EN 60335-1: 2007 og EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).

Anvendte standarder: EN 61000-6-2 og EN 61000-6-3.
— Byggevaredirektivet (89/106/EQF).

Anvendt standard: EN 12050-3.

Deklaracja zgodnosci

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze nasze
wyroby Sololift+ D-3, ktorych deklaracja niniejsza dotyczy, s zgodne z
nastepujacymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepiséw prawnych
krajow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowana norma: EN 809: 2000.
— Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zastosowane normy: EN 60335-1: 2007 oraz EN 60335-2-41: 2003.
—  Dyrektywa EMC (2004/108/WE).

Zastosowane normy: EN 61000-6-2 oraz EN 61000-6-3.
— Dyrektywa Wyrobéw Budowlanych (89/106/WE).

Zastosowana norma: EN 12050-3.

DNeknapauus o cooTBeTCTBUM
Mbi, komnauus Grundfos, co BCeit OTBETCTBEHHOCTLIO 3asBNSEM, YTO
napenua Sololift+ D-3, kK KOTOPBLIM OTHOCUTCS HACTOsWAs Aeknapauus,
cooTeeTCTByIOT creaytowmm [upektusam Coseta EBpocotosa 06
yHUDMKaLMM 3aKoHOAaTeNbHbIX NPpeanucaHuii ctpaH-uneqos EC:
— MexaHuyeckue yctpoicTea (2006/42/EC).
MpumensBLwmiics ctaHgapt: EN 809: 2000.
— HuskoBonbTHOe o6opyaosanue (2006/95/EC).
MpumensiBwmecs ctaHgapTel: EN 60335-1: 2007 n
EN 60335-2-41: 2003.
— 3nekTpomarHutHas coemectumocTb (2004/108/EC).
MpumensiBwmnecs ctaHgapTel: EN 61000-6-2 n EN 61000-6-3.
- ,D,IApeKTVIBa Ha CTpouTenbHble MaTepuanbl U KOHCTPYKUUK
(89/106/E3C).
Mpumensslninca ctaHaapt: EN 12050-3.

(HD Megfeleléségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjiik, hogy a Sololift+ D-3
termék, amelyre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelel az Eurépai Unid
tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangolé tanacs alabbi eléirasainak:
—  Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabvany: EN 809: 2000.
— Kisfesziiltségti Direktiva (2006/95/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1: 2007 és

EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 61000-6-2 és EN 61000-6-3.
— Epitéipari Termék Direktiva (89/106/EGK).

Alkalmazott szabvany: EN 12050-3.

(8D lIzjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
Sololift+ D-3, na katere se ta izjava nanas$a, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav €lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljena norma: EN 809: 2000.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-1: 2007 in EN 60335-2-41: 2003.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZzljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljeni normi: EN 61000-6-2 in EN 61000-6-3.
— Direktiva konstruiranja proizvoda (89/106/EGS).
Uporabljena norma: EN 12050-3.

Izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
Sololift+ D-3, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Koristena norma: EN 809: 2000.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Koristene norme: EN 60335-1: 2007 i EN 60335-2-41: 2003.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Koristene norme: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.
— Uredba o konstrukciji proizvoda (89/106/EEZ).
Koristena norma: EN 12050-3.

Deklaracija o konformitetu
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$c¢u da je proizvod
Sololift+ D-3, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava €lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).

Kori$éen standard: EN 809: 2000.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).

Kori$éeni standardi: EN 60335-1: 2007 i EN 60335-2-41: 2003.
— EMC direktiva (2004/108/EC).

Kori$éeni standardi: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.
— Direktiva o konstrukciji proizvoda (89/106/EEC).

Kori$éen standard: EN 12050-3.

Declaratie de Conformitate

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele Sololift+
D-3, la care se referd aceasta declarapie, sunt in conformitate cu aceste
Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standard utilizat: EN 809: 2000.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).
Standarde utilizate: EN 60335-1: 2007 si EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Standarde utilizate: EN 61000-6-2 si EN 61000-6-3
— Directiva referitoare la produsele pentru constructii (89/106/CEE).
Standard utilizat: EN 12050-3.

Deknapaums 3a cLOTBeTCTBUE
Hue, cdupma Grundfos, 3asiBsiBame ¢ MbHa OTTOBOPHOCT, Y€ NpoAyKTa
Sololift+ D-3, 3a KOWTO ce OTHACcs HacTosLaTa Aeknapayus, oTroBaps
Ha cneaHuTe ykasanus Ha CbBeTa 3a yeaHakBsiBaHe Ha NpaBHUTE
pasnopenbu Ha AbpxaBuTe YneHkn Ha EC:
— [Nupektusa 3a mawmnHute (2006/42/EC).

Mpunoxen ctanpapt: EN 809: 2000.
— [NwvpekTusa 3a HUckoBonToBM cuctemmn (2006/95/EC).

Mpunoxenn ctanaaptu: EN 60335-1: 2007 n EN 60335-2-41: 2003.

— [vpekTuBa 3a enekTpomarHuTHa cbemecTumoct (2004/108/EC).
Mpunoxenn ctaHaaptn: EN 61000-6-2 n EN 61000-6-3.

— [NwvpekTusa 3a cTpouTenHu npoayktn (89/106/EEC).
Mpunoxenn ctaHaaptu: EN 12050-3.

(€2 Prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobek Sololift+ D-3, na néjz se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu
s ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich pfedpist
Clenskych statl Evropského spolecenstvi v oblastech:
— Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
Pouzita norma: EN 809: 2000.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2007 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.
— Smirnice o konstrukci vyrobku (89/106/ES).
Pouzita norma: EN 12050-3.




(K Prehlasenie o konformite

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pIn zodpovednost, Zze
vyrobok Sololift+ D-3, na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je v stlade
s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych predpisov
¢&lenskych Statov Eurépskeho spologenstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).
Pouzita norma: EN 809: 2000.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2007 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smernica pre elektromagnetickt kompatibilitu (2004/108/EC).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.
— Smernica o konstrukcii vyrobkov (89/106/EEC).
Pouzité normy: EN 12050-3.

Uygunluk Bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Sololift+ D-3 Griinlerinin,
AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma {izerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yonetmeligi (2006/42/EC).

Kullanilan standart: EN 809: 2000.
- Dusiik Voltaj Ynetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60335-1: 2007 ve EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanilan standartlar: EN 61000-6-2 ve EN 61000-6-3.
—  Yapi Uriinleri Yénergesi (89/106/EEC).

Kullanilan standartlar: EN 12050-3.

(EE) Vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et toode Sololift+ D-
3, mille kohta kéesolev juhend kaib, on vastavuses EU Néukogu
direktiividega EMU liikmesriikide seaduste Gihitamise kohta, mis
kasitlevad:
— Masinate ohutus (2006/42/EC).
Kasutatud standard: EN 809: 2000.
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Kasutatud standardid: EN 60335-1: 2007 ja EN 60335-2-41: 2003.
— Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standardid: EN 61000-6-2 ja EN 61000-6-3.
— Ehitustoodete direktiiv (89/106/EEC).
Kasutatud standardid: EN 12050-3.

@D Atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad gaminys Sololift+
D-3, kuriam skirta 8i deklaracija, atitinka $ias Tarybos Direktyvas dél
Europos Ekonominés Bendrijos $aliy nariy jstatymy suderinimo:
—  Masiny direktyva (2006/42/EB).

Taikomas standartas: EN 809: 2000.
— Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).

Taikomi standartai: EN 60335-1: 2007 ir EN 60335-2-41: 2003.
— EMS direktyva (2004/108/EB).

Taikomi standartai: EN 61000-6-2 ir EN 61000-6-3.
— Statybos produkty direktyva (89/106/EEB).

Taikomi standartai: EN 12050-3.

Q@Y Pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zindmu, ka produkts
Sololift+ D-3, uz kuru attiecas $is pazinojums, atbilst $adam Padomes
direktivam par tuvinasanos EK dalibvalstu likumdo$anas normam:
— Masinbaves direktiva (2006/42/EK).
Piemérotais standarts: EN 809: 2000.
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).
Piemérotie standarti: EN 60335-1: 2007 un EN 60335-2-41: 2003.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Piemérotie standarti: EN 61000-6-2 un EN 61000-6-3.
— Bavmaterialu direktiva (89/106/EEK).
Piemérotie standarti: EN 12050-3.

CBig4eHHA Npo BiANOBiAHICTL BUMOram
KomnaHisi Grundfos 3asiBnsie npo CBO BMKMIOYHY BiANOBIAANbHICTL 3a
Te, Wo npoaykT Sololift+ D-3, Ha Akui NOWUPIETLCA AaHa Aeknapauis,
BiAgnoBigae Takum pekomeHaauisim Paau 3 yHidikauii npaBoBux Hopm
KkpaiH - ynenis EC:
— MexaHiuHi npunagu (2006/42/EC).

CraHpapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 809: 2000.
— Husbka Hanpyra (2006/95/EC).

CraHpapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 60335-1: 2007 Ta

EN 60335-2-41: 2003.
— EnekTpomarHiTHa cymicHictb (2004/108/EC).

CraHpapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 61000-6-2 Ta EN 61000-6-3.
— [wupekTnBa 3 KOHCTPYKUii npoaykuii (89/106/EEC).

CraHpapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 12050-3.

Bjerringbro, 15th May 2010

S (b Y

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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1. YKa3zaHusa no TexHuke
Oe3onacHocTn

BHumaHue

Akcnnyamayusi daHHO20
o6opydoesaHusi 0o/KHa
npou3eod0umbCsi MepcoHasnioM,
enaderowum Heob6xoO0uMbIiMu Os
3Mo20 3HaHUSIMU U OfbimoM pabomsl.
Jluya c oepaHuyeHHbIMU ¢huzuyecKkuMu,
YyMCMeeHHbIMU 803MOXHOCMAMU,

C 02paHUYeHHbIMU 3PEHUEeM U CITyXOM
He Gos/IKHbI donyckambcsl

K 3Kcniyamayuu daHHO20
ob6opydosaHusi 6e3 conpoeoxoeHus
unu 6e3 uHCMpPyKmMaxa no mexHuke
6e3onacHocmu. UHCmpyKmaxx 0osxeH
npoeodumbCs MepcoHasnom,
omeemcmeeHHbIM 3a 6€30MacHOCmb
yKa3aHHbIX Uy,

Hdocmyn demeli kK daHHOMY
o6opydoeaHuto 3anpeuwjeH.

1.1 O6wme cBepeHUnA

3T0 pyKOBOACTBO MO MOHTaXy M 3KCnyaTaumm
COAEPXUT NPUHLMNUNATbHBIE YKa3aHWsl, KOTOpble
[OOIMKHBI BBIMOMHATLCS MPU MOHTaXe, aKCnyaTauum
N TexHuyeckom obcnyxusaHun. MNoatomy nepen
MOHTaXXOM M BBOLOM B 3KCMyaTauuto OHU
065A3aTenbHO JOMKHbI ObITb N3yYeHbI
COOTBETCTBYOLUM 06GCNyXuNBaOLLKUM NepcoHanom
nnu notpebutenem. PykoBoacTBO AOMKHO
NOCTOSIHHO HAXOAWUTbLCA Ha MeCTe 3KcnnyaTaumm
o6opynoBaHus.

Heobxoaumo cobntogaTb He TONbKO obLine
TpeboBaHusa No TexHuke 6esonacHocTu,
npvBeAeHHble B pasgene "YkasaHus no TeXHUKe
6e3onacHocTM", HO 1 cneunanbHble yka3aHus no
TexHuke 6e30MacHOCTU, MPUBOAUMbIE B APYTNX
pasgenax.

93



1.2 3HayeHne CUMBOJIOB U Haanucen

Yka3aHusi o mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxxawuecsi 8 0aHHOM
pykoeodcmee o obcnyxueaHuro u
MOHMaxy, HeebinosHeHue KOmopbIX
MoXem noeJsie4yb onacHble O/ XU3HU U
3dopoebs nrodeli nocnedcmeus,
cneyuanbHO ommeyeHbl 06w UM
3HakoMm onacHocmu no cmaHoapmy DIN
4844-W9.

3mom cumeosn ebl Halideme psidoM ¢
yKa3zaHUsIMU Mo mexHuke
6e3onacHocmu, HeeblINnosIHeHuUe
KOmopbIix MOXem ebi38amb OMKa3 e
pabome MawuH, a makxe ux
noepexoeHue.

Psidom ¢ amum cumeosioM Haxoodsimcs
pexkoMeHOayuu usnu ykasaHus,
obnezyarouue pabomy u
ob6ecneyusaroujue HadexHyro
akcnnyamayuto o6opydoeaHusl.

Yka3zaHusi, NOMeLeHHbIE HENOCPEACTBEHHO Ha

obopyaoBaHun, Hanpmmep:

* CTperika, ykasbiBawlyasi HanpasrneHne
BpaLleHus,

* o0603HaveHve naTpybka Ans NOAKMIYEeHNs
nogayu nepekadyvMBaemMomn cpenbl,

[OMXKHbI cobrniogaTtbes B 06A3aTensHOM nopsiake n

COXPaHSITbCS TaK, YTOObl NX MOXHO GbINO NpoYnTaTh

B Nt060N MOMEHT.

1.3 KBanudukaumsa n obyyeHue
o6cnyxuBarLlero nepcoHana

MepcoHan, BbINONHSIOLWMIA 3KCcnnyaTaumio,
TexHn4eckoe obcnyxvBaHue U KOHTPONbHbIE
OCMOTPBI, @ TakKe MOHTax 06opyA0BaHNS JOSKeH
MMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO BbiNonHseMoln pabote
kBanudukaumio. Kpyr Bonpocos, 3a KOTopble HeceT
nepcoHasn oTBETCTBEHHOCTb W KOTOPble OH JOSKeH
KOHTPONMpPOBaTh, a Takxe obnacTb ero komneTeHUUn
[OSKHBI TOYHO onpeaAensaTbes noTpebutenem.

1.4 OnacHble nocneacTBuUA HecobnogeHus
yKa3aHWM No TeXHUKe 6e3onacHocTm

HecobnioaeHne ykasaHuii no TexHuke 6esonacHocTn
MOXeT noBneyb 3a coboii kKak onacHble nocneacTsus
0151 300POBbS U XXM3HU YEernoBeKa, Tak U co3gaTb
0onacHOCTb ANs OKpyXKatoLwen cpeabl 1
obopynoBaHusi. HecobnitogeHune ykasaHui no
TexHUKe 6e30MacHOCTN MOXET Takxke NPUBECTU K
aHHYNMpPOBaHWIO BCEX rapaHTUIHbIX 06583aTenbCTB
no Bo3meLleHmio yuiepba.

B yacTtHocTu, HecobniogeHne TpeboBaHWIn TEXHUKM
6e30nacHOCTM MOXET, Hanpumep, BbI3BaTb:

*  0TKa3 BaxHeunLWwmnx PyHKL1n obopyaoBaHus;

* HEAEeNCTBEHHOCTb NPEAnMCcaHHbIX METOA0B
TEXHUYECKOro 06CNyXMBAHNUSA U PEMOHTA;

* OMacHyl CUTyauuto 4nsi 340POBbS U XKNU3HU
nepcoHana BCreacTBue BO3AENCTBUS
3MEKTPUYECKMX UM MEXaHWNYECKUX (PaKTOPOB.
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1.5 BbinonHeHue paboT c cobniogeHnem
TeXHUKM 6e3onacHoCcTH

Mpw BbINONHEHWUWN PaBOT AOMKHBI COBNoAaTLCS
npuBefeHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE MO MOHTaxy U
aKcnnyaTauum ykasaHus no TexHuke 6esonacHocty,
cyLiecTBYyiOLME HaLMOHanbHbIe NpeanucaHns no
TexHuke 6e3onacHocTH, a Takke nioGble BHYTPEHHUE
npeanucaHns no BbIMNOMHEHUO paboT, akcnnyaTaumm
o6opynoBaHust n TexHuke 6esonacHocTu,
AencTByloLlme y notpebutens.

1.6 YkaszaHuA no TexHuKe 6e3onacHocTH
ANA noTpebuTens unu
ob6cnyxuBatrolero nepcoHana

+ 3anpelleHo 4EMOHTMPOBATbL MMetoLnecs
3alUTHbIE OrpaXAeHNs NOABWXHbIX Y3MOB U
petanew, ecnv obopygoBaHne HaxoauTcs B
aKkcnnyaTaumm.

* HeobxoauMo UCKMIOYNTb BO3MOXHOCTb
BO3HWKHOBEHWSI ONACHOCTU, CBA3aHHON C
anekTpoaHepruen (bonee nogpobHO cmoTpw,
Hanpumep, npeanucanma VDE n MecTHbIX
aHeprocHabxatoLmx NnpeanpusaTui).

1.7 YKa3aHusl No TexHuKe 6e3onacHocTu
NPV BbINOJTHEHUN TEXHUYECKOIO
o6cnyuBaHus, OCMOTPOB U MOHTaxa

MoTpebutens AomxeH o6ecneynTb BbiNONHEHNE
BCEX paboT No TeXHNYEeCKoMy OBCMNyXUBaHUIO,
KOHTPOJIbHBIM OCMOTPAM W MOHTaXy
KBanu@ULMPOBaHHbIMK cneyuanucTamu,
[ONYLUEHHBIMU K BbINOMHEHUIO 3TUX paboT u B
[0CTaTOYHOW MEPe 03HAKOMITEHHBIMU C HUMM B XO4E
noApoGHOTro N3y4YeHusi pyKOBOACTBA MO MOHTaxXy U
aKcnnyaTaumu.

Bce paboTbl 0693aTenbHO AOMKHbI NPOBOAUTLCS NpU
HepaboTatowem obopynosaHue. JormkeH
6e3ycnoBHo cobnogaTbCs NOPAAOK AENCTBUIA Npu
ocTaHOBKe 060pya0BaHus, ONUCaHHbIN B
PYKOBOZACTBE MO MOHTaXy W 3KCriyataumu.

Cpasy xe No oKoH4YaHUK paboT JoMKHbI GbITb CHOBA
YCTaHOBMEHbI UMW BKIOYEHbI BCE IEMOHTMPOBAHHbIE
3alUTHbIE U NPEAOXPaHUTENbHbIE YCTPONCTBA.

Mepen NOBTOPHbLIM BBOAOM B 3KCMyaTauuio
Heo6Xx0AMMO BbINONHUTL yKa3aHus, NpYBedEHHbIE B
pasgene 5. Beod & akcriiyamayuio.

1.8 CamocTosiTenbLHOe nepeo6opynoBaHue
M U3roTOBIEeHMe 3anacHbIX Y3110B U
aetanen

MepeobopynosaHve unu MoanmrKaunto yCTpomncTs
paspeluaeTcs BbINOMHATL TONBbKO NO
[I0rOBOPEHHOCTU C U3rotoBuUTEenem. PUpMeHHble
3anacHble y3nbl U feTanu, a Takke paspeLleHHble K
MCMNonb30BaHWI0 PMPMON-N3roTOBUTENEM
KOMMMeKTYoLMe npusBaHbl obecneymnTb
HaAeXHOCTb aKkcnnyaTauun. MpumeHeHne y3nos u
feTanev Apyrux Nnpov3BoauTenein MoxXeT Bbl3BaTb
0TKa3 U3roTOBUTENSI HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3HVKLLNE B pesynbTaTte 3TOro nocrneacTsus.



1.9 Hepgonyctumblie pexumbl aKCnnyaTauum

JkcnnyaTaunoHHas HageXHOCTb NOCTaBNAEMOro
06opyaoBaHUsA rapaHTUPYETCs TOMbKO B criyyae
NPUMEHEHUSI B COOTBETCTBUM C PYHKLMOHAMbHBIM
HasHayeHuem cornacHo pasgeny 2.1 Obnacms
npumeHeHusi. MpenenbHO AONYCTUMbIE 3HAYEHWS,
yKa3aHHble B TEXHUYECKUX XapakTepucTmkax,
[OMKHbI 06s13aTenbHO cobntofaTbCst BO BCeX
cnyyasx.

2. O6wue cBegeHus

Sololift+ D-3 npeacTaBnseT cobon aBToMaTU4eCKyto,
KOMMaKTHY HACOCHYIO YCTaHOBKY,
npefHasHa4YeHHY Ans OTKa4YKM CTOYHbIX BOA4 U3
XKUMNbIX MOMELLEHWUI, FAE OHM HE MOTYT OTBOAUTLCS B
KaHanu3aumio camoTeKoM.

2.1 O6nacTb NpMMeHeHus

YctaHoBka Sololift+ D-3 06bl4HO Mcnonb3yeTcs.

* B AylWweBblX KAGUHKAX W yMblBallbHUKaX,
PacnonoXeHHbIX B MOABanNax v LOKOMbHbIX
aTaxax HUXe YPOBHS KaHanu3aLunoHHOM
cUCTEMBI.

* B AyleBbIX kKaBUHKaxX U yMblBasnbHMKaX,
ycTaHaBnvBaeMbIX NPU PEKOHCTPYKLUK U
PEMOHTE CTapbIX 34aHui, B MECTax yaaneHHbIX
oT MarucTpanbsHoro Tpy6onposoaa, rae
HEBO3MOXHO 06ecneunTb eCTECTBEHHbIN YKITOH.

Sololift+ D-3 npumeHseTca Ans ycTaHOBKN BHU3Y
AyweBon kabuHbl.

HacocHast ycmaHoeka Sololift+ D-3
npedHa3HayeHa OJisi OmKa4YKu CMOYHbIX
800 u3 dywa unu ymbleasbHUKa.
Hanu4ue 8 xudkocmu nocmopoHHUX
Mamepuasioe MoXxem npueecmu K
nosioMKe u omMeHe 2apaHmuu.
Mpucymcmeue 8 xudkocmu Apyaux
nocmopoHHUX npedmMemoe Moxem
8bi38amb MOJIOMKY.

2.2 NepekaunBaemasn cpeaa

HeOHI/ILLl,eHHbIe CTO4YHble BOAbI N3 ,quueBoﬁ KabuHbI 1
YMbIBaribHUKa.

TemnepaTypa nepekaynBaemMon XnaKkocTu:
MakcumansHo 40 °C.

QOO6blYHbIE XUOKOCTU AN O4YNCTKU nogcoeanHeHHOoro
obopynosaHusa pH ot 4 go 10.

Sololift+ D-3 He npedHa3Ha4yeH Onsi
e| mepekayueaHusi azpeccueHbIX
Xumukamoe usnu pacmeopumersnedu.

YcTaHoBuTE ceTyaThli UNbTP Ha BbixoAe Ayla ans
cbopa Bonoc.

3. OnucaHue nspgenus

Hacoc Sololift+ D-3 nsrotoBneH 13 nnacrmaccsi,
nerko noppatowerics yxoay. lNMpu ycnosum
npasunbHown yctaHoBku Sololift+ D-3 He TpebyeT
obcnyxmBaHusa n yxoga. Sololift+ D-3 umeer
coefvHeHWe ANsi NOAKMIYEHN AyLWeBON KabuHbl 1
OBa JOMNONHUTENbHbLIX COEANHEHNS.

TMO2 9291 2204

Puc. 1

Mo3unuunsa OnucaHue

WHyp nuTaHusa

BepxHsas kpbiLika

CoepguHeHue ¢ aylweson kabuHom
BokoBoe coeanHeHne

Bak

BrbixogHoe coeguHeHne

~N o g b~ W N -

BepxHsisi KpblLuka
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3.1 NpuHapgnexHocTun

Cnepytolme getanu nocTaBnaloTCcA B KOMMNEKTe C
Sololift+ D-3 ans ucnonb3oBaHUs NpPK yCTaHOBKE.

A c D
O &
Puc. 2

3.2 Pasmepbl

Hwxe npuBegeHbl rabaputHble yepTtexu Sololift+D-3.

TMO02 9313 1408

Konu-
ecTBO

OnucaHue

Mos.

Pe3nHoBbI NnaTpy6ok Ans

CcoefMHeHNs ¢ AyLeBon kabnuHomn

(240)

MeTannuueckue xomyThbl Ans
pyKaBa v HanopHoro Konewa;
pasnuyHbIX TUNOPa3MepPoB

CnuBHoe koneHo ¢ o6paTHbIM

KnanaHom

Pe3nHoBbIV NnepexoaHuk ans

AONONHUTENbHOINo coeanHeHus

(240/32)

Kpbiwka knanaHa

BuHTbI AN coegnHeHusi ¢ Nonom

KpenexHbIn anemeHT (ans

KpenneHust ycTaHoBKM K Nosy)

[

I
° ( |
M~ ) +
© 0 1
@ :
295.3
Puc. 3
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4. MoHTax

HacocHas yctaHoBKa AomkHa 6bITb CMOHTUPOBaHa B
COOTBETCTBUM C MECTHLIMU TpeboBaHWUAMU 1
npasunamu.

O6paTtuTe BHMMaHWe, 4To ko Bcem mogensam Sololift+
AomkeH BbITb obecneyveH AOCTYN ANS BbINOMHEHNS
TeXHUYeCcKoro o6CnyXxmBaHns U peMoHTa. VIHxeHepbl
He JOMXHbI BBIMOMHATL TeXHUYeckoe o6CnyxuBaHme
U PEMOHT HAaCOCHOTO arperaTa, ecrnu K Hemy HeT
yno6Horo gocrtyna.

4.1 MoaknioveHne 3NeKTponuTaHua

MoakntoyeHne ANeKTponuTaHua OOJIKHO
BbIMOJTHATLCA TOJIbKO OﬁyHeHHbIM nepcoHanom.

HanpsipkeHnune nutanus Sololift+ D-3 ykazaHo Ha
dvpmeHHol Tabnunyke Hacoca.

O6s13amenbHO ucnosb3o8aHue
aemomama 3auyumsl om yme4Ku Ha
3emnr0. Amo obecneyum 3awyumy npu
ucnonb3oeaHuu sunku Schuko unu
dpyaux Nnodo6HbIX 8USIOK UMEWUX
3asemsieHue.

Mumanue Sololift+ D-3 domkHO 6bIMb
nodcoeduHeHoO Yyepes 8biKl04amesb ¢
MUHUMasbHbIM 3a30POM Mexdy ecemu
KOHMaKmamu He MeHee 3 MM.
HacocHasi ycmaHoeka donxHa 6bimb
3awuujeHa om 800siHbIX 6pbi3e 8
coomeemcmeue ¢ NPUHAMbIMU
npaeunamu

4.1.1 Cxema coeguHEHUN

Rp

sl

Ra

TMO2 9286 2204

Puc. 4
4.1.2 3awuTa anekTpoaBuraTtens

B cnyyae nepezpesa
mepmMonpedoxpaHumernsb
aemomMamuyecku omksiroyaem
numaHue anekmpodeuzamernsi u
8KJIr04aem e2o rocJie Mo2o Kak mom
docmamoy4Ho oxnadumcs.

4.1.3 MoHTax Hacoca

[yuweBas kabuHka gonxHa 6bITb OCHalleHa
COOTBETCTBYIOLLNM CUDOHOM.

YcTaHoBUTE ceTyaTblii hunbTp Ha Bbixode Aywa Ans
cbopa Bonoc.

Bo nsbexaHue BCnnblBaHWS HACOCHON YCTaHOBKU B
cnyyae 3aTonneHust KOMHaTbl Heo6XxoaMMo
NPUKPENUTL YCTAaHOBKY K NOJTy NPy NOMOLLM LIYPYTOB
(L.

4.1.4 YctaHoBKa noa AyweBow kabuHomn

PaccTtosiHne mexay nonom v noaaoHOM AyLLeBon
KabuWHbl OOMKHbI BbITb HE MeHee 145 mm ansa
obecneyeHnsi BO3MOXHOCTM ycTaHoBku Sololift+ D-3.

Ans moazo, ymo6bI o6ecnevums
docmyn K HaCOCHOU ycmaHoeke
Sololift+ D-3, Heo6xoduMo omeepcmue
pa3mepom MuHumym 400 MM e GnUHY u
145 mm 8 ebicomy. Omeepcmue
Heob6xo00uMo 3aKpbimb NaHesnbHo,
CHsIMue Komopol He803MOXHO 6e3
npumMeHeHusi cneyuanbHO20
uHcmpymeHnma. He ycmaHaenueatiime
naxHenb Ha Mecmo 00 mex rnop rnoka He
y6edumecsb, Ymo ece coeOuUHeHuUs
2epMemuyHsbl.

YcmaHoeume pe3uHoebili nampy6ok A
8 omeepcmue, npedHa3Ha4eHHoe Onsi
nodcoeduHeHusi dywesol KabuHbl,
3akpenume e2o xomymamu B u
nodcoeduHume K HeMy 2u6kuli wnaHe
duamempom 340. flnuHa 2ubko20
wnaHea domkHa obecneyusams
B803MOXHOCMb U38JI€YEHUS yCmMaHOo8KU
Sololift+ D-3 0ns oyucmku u
o6cnyxueaHus.

YcTaHoBuUTE pe3nHoBbIA naTpybok A B oTBepcTUe,
npeaHasHavyeHHoe Ans NoACoeAnHEHNS AyLIeBOon
KabuHbl, 3akpenuTe ero xomytamm C un
noAacoeauHUTE K HemMy rMBKUI WnaHr AuameTpom
@40. AnuHa rmbkoro wnaxHra agomkHa obecnevmsaTtb
BO3MOXHOCTb M3BrneveHus yctaHosku Sololift+ D-3
AN OYUCTKU 1 0BCnyXKMBaHUS.

#23/032 mm

min400mm [

TMO02 9293 2204

min.145mm

Puc. 5



4.1.5 YcTaHOBKa psiAoM € AylueBON KabuHomn

YcTaHoBUTEe pe3nHOoBbIA NaTpybok A B oTBepcTyHe,
npegHasHaveHHoe Ans NoACOeANHEHNs AyLIeBon
kabuHbl, COEAMHUTE ero co CrIMBOM AyLIEBON
KabuHbl rMBKMM WnaHrom anamerpom &40. (cm.
puc. 1). 3akpenute natpybok A xomytamm C.

HacocHas yctaHoBka Sololift+ D-3 gorxHa 6biTb
nometyeHa Ha 60 MM HWXe cnvBa AyLeBoOW KabuHbI.

©23/932 mm

TMO2 9294 2204

Puc. 6

4.2 JononHuTenbHble coeauHeHUs

YaanuTe 3arnyLuky, ©Cnonb3ysa ocTpbi HOX. Kpas
[OMKHbI 6bITb 06pe3aHbl Nog NpsiMbIM YriioM Ans
obecneyeHns XOpoLLero coeanHeHns ¢ naTpyokom.
MoproHnte natpybok k BXOAHOMY OTBepCTHIO TPYObI,
ecnu aTo Heobxoammo. BecTaBbTe naTpy6ok B 6a40K 1
y6eauTech YTO OH AepXUTCA BHYTPU. 3akpenuTe
natpy6ok xomytom C.

TMO02 9292 2204

Puc. 7

4.3 NogcoeanHeHne K CTOKY

CnuBHas Tpyba fomkHa 6biTb M3rotoBneHa n3
MaTepuana, nogxoasilero Ans CTOYHbIX BO4 U MMEeTb
BHeLWHUN agnameTtp 23 nnu 32 mm.

B cooTtBeTcTBUE co cTaHaaptom EN 12050-3
pPEKOMEHA0BaHHbIN AMaMETP CIIMBHOIO
Tpy6onpoBoaa AonxkeH 6blTb He MeHee 25 MM.

YcTtaHoBuTe cnmBHOe KorneHo D, ncnonb3ys xomyTbl
C.
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4.4 Tpy6onpoBopAbl

Ha pucyHke 8 nokasaHa MakcumanbHas gnuHa
BEPTUKANBHOTO M rOPM3OHTanbLHOro TpyGonposoaa.

PekomeHpayeTcs, 4Tobbl NEepBas 4acTb
TpybonpoBoaa 6bina BepTMKanbHOW.

Bce rOpU3OoHTasnbHbI pr6b| AOJDKHbI UMETb YKITOH!

CT1o4Hble Tpy6bl: MUHUMYM 1 %.
BnyckHble Tpy6bl: MUHUMYM 3 %.

Ecnu cnusHas Tpy6a 6onee 10 M B 4nuHy, To ganee
Heo6Xo0AMMO MCrosb3oBaTh TPYOY AnamMeTpom Ha
ofHy cTyneHb 6onbwe. Hanpumep, ecnu Ha nepBbIX
10 meTpax 6bina ucnonb3oBaHa Tpyba gnameTpom
228, T0 fanee HeobxoaMMO Ucnonb3oBaTb Tpyby
anameTtpom 32,

4m
* max 10m »
3{“ max 20m
Zﬁm max30m
max 50
iIm m—-
=}
®
39
‘ N
=
™
o
o
o
[ =
=
Puc. 8

CnusHas Tpy6a fomkHa ObiTb BbiBEAEHa Bbille
ypoBHs obpaTHOro nognopa (T.e. ypOBHA OCHOBHOIO
cToka). HaunHas ¢ a1oi To4kn HeobxoanMmo
ncnonb3oBaThk TPyObl AMameTpom He MeHee 40 MMm.

5. BBoa B akcnnyartauuto

1. YbeguTtech, 4TO HacOoCHasi yCTaHOBKa
CMOHTUpOBaHa NPaBUbHO.

2. BkmounTe anekTponutaHue.

3. OTkpounTe KpaH unu gyw un ybegutecs, 4To
HacocHas yCcTaHOBKa BKIOYaeTCsi U OTKIoYaeTcst
B HyXHoe Bpems. Ecnu Hacoc paboTaert, To
ycTtaHoBka Sololift+ D-3 rotoBa k akcnnyaTauuu.
Ecnu Hacoc He cpabaTtbiBaeT, TO o6paTtuTech kK
pasgeny 7. YempaHeHue HeucrnpagHocmed.

4. Yb6egutecb B repMEeTUYHOCTU U HAOEXHOCTUN BCEX
coeaVHEHUN.



6. TexHM4eckoe obcnyxuBaHue

HacocHas yctaHoBka Sololift+ D-3 npaktnyecku He
TpebyeT TexHu4eckoro obcnyxusanus. Tem He
MeHee, perynsipHoe Ucnonb3oBaHNe 1 O4NCTKa
obecneyaT 6ecnepeboriHyto akcnnyaTauuo n
ONUTENbHbIA CPOK CNyXObl.

Bo nsbexaHune HeHyxHoro cpabaTtbiBaHMa Hacoca
ybegnTecb B OTCYTCTBMW NOATEKAHWUI U3 KPAHOB.

lMeped Hayanom nposedeHust pabom no
MOHMaXy u mexHU4ecKomy
ob6cnyxueaHuto Hacoca Heo6xodumo
omkYUMBb 31eKmponumaHue
(uszeneyb npedoxpaHumersib, 8 bIHYyMb
wmerncenbHYIO 8UJIKY U3 po3emku,
omkYuUMb pybunbHUkK). Yoedumecs,
4Ymo afnlekmponumaHue He Moxem
6bIMmb 8K/TH04E€HO crly4alHo.

Bce epaujarowjue 4acmu GO/IKHbI
6bIMb HENOOB8UXXHbI.

PemoHm anekmpodeuzamens u
anekmpoo6bopydosaHusi O0/KHbI
8bIMNOJIHAMbL MOJILKO crieyuaaucmail.

OuucTtka HacocHom yctaHoBku Sololift+ D-3

O6bI4HO HacocHas ycTtaHoBka Sololift+ D-3
NPOMbIBAETCS €CTECTBEHHBIM 06pasom npu
perynsipHOM Mosfib30BaHUK CIIMBHLIM Ga4kom
TyaneTa.

B cnyyae, ecnu HacocHas yctaHoBka Sololift+ D-3
3KCNnyaTMpyeTcs peko, pekoMeHAyeTcs ee BpeMs
OT BPEMEHU NPOMbIBaTL CreyoLmm o6pasom:

1. OTKNOYMTb 3NeKTponuTaHue.

2. Hanutb motoLwunii pacTBOp B YMbIBaNbHUK UNun
AyweByto KabuHKy, BKMIOYNTL BOAY WM HANONMHUTL
Sololift+ D-3.

3. MopoxaaTe NPUMEPHO 5 MUHYT.

4. BKNOYMTb 3NEeKTPONUTaHne n NycTuTb Boay
Sololift+ D-3 go Tex nop noka Hacoc He
cpaboTaeT aBaxAabl.

OuuncTka AylweBON KaBUHbI U YMblBanbHUKa

Mocne o4ncTKM NOAKIIOYEHHOTO K HACOCHOM
yctaHoBke Sololift+ D-3 caHTexHU4Yeckoro
060pyaoBaHMs BKIIOYMUTE KpaH UNu Ayl A0 TEX nop
noka Sololift+ D-3 He 3apaboTaer.

KoHcepBauus

Ecnu Bbl He cobupaeTecb NONbL30BaTbCA HACOCHOM
yCTaHOBKOWN B TeYeHMe ANUTENbHOrO BPEMEHHU,
pekomMeHayeTcs BKIOYUTL KpaH Unu Ayl A0 TeX nop
noka Sololift+ D-3 He cpaboTaeTt ABaxabl, a 3aTemM
NOMHOCTbLIO NEPEKPbITb NOAAaYy BOAbI K
noaktoYeHHoMy 060pyaoBaHuIo.

3awmTa oT npomMep3aHuA

Heobxoanmo obecneunTb 3aLnTy HacOCHOM
CTaHUUK OT NPOMep3aHusi, eCNu CyLLECTBYET PUCK
TakoBOro, HaNpuMep, 3MMoii B 3aropoHOM Jome
noceLaeMom TOSbKO NO BbIXoAHbIM. CreiiTe Bogy 13
6ayka HaCOCHOW yCTaHOBKM (CM. pasgen
KoHcepsayus) nnn pobasbte aHTUpU3.
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7. YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTEN

lMpexde yem nposodumsb Kakue 661 mo HU 6b1510 pabombi ¢ HACOCHOU ycmaHo8Kol,
Heo6xoduMo omKIlOHUMb 3/1eKmponumaHue (u3esneyb npedoxpaHumersnb, 8 bIHYyMb
wmencenbHyI0 8UJIKY U3 pO3emKu, omkao4ums pybunbHuk). Y6edumeco, 4mo
aslekmponumaHue He Mo)xem 6bimb 8KJ/TFOYEHO CJly4aliHo.

Bce epawarowuecsi y3nbl u demasnu G0/KHbI 6bimb HEMOOBUXHbI.

Pemonm anekmpodeuzamensi u an1ekmpoo6opydoeaHusi 0/KHbI 8bIMOHIMb MOJILKO

cneyuanucmsl.
HeucnpaBHocTb MpuunHa YcTpaHeHue
1. Onektpoasuratenb He a) He nogknioyeHo [MpoBepnTb anekTponuTaHue.
paboTaerT, koraa 6a4ok anekTponuTaHue.
HacOCHOW CTaHuun
HANONHEH b) Meperopen MpoBepuTb UcnpaBHOCTb kabens u
: npefoxpaHuTens. anekTpoasuratens. Ecnu kabenb nnu

Ecnu npepgoxpaHuTens
neperopaeT NOBTOPHO,
3HaYMT, HencnpaseH
areKkTpoABUraTenb Unm
kabenb nuTaHus.

3MeKTPoABMraTenb HEMCNPABHLI, 3aMEHNTE
HaCOCHYIO YCTaHOBKY.

c)

B3acopeHue Hacoca;
cpaboTan BblknovyaTenb

QuuncTnTb 3acop v NnogoxaaTte 3-5 MUHYT noka
BbIKNOYaTeNlb TEPMO3aLLNTbl HE BKITIOYUTCS

TepMOo3aLLUThI. BHOBb.

d) HewucnpaBHOCTb gaTumka  3aMeHUTb HACOCHYIO YCTaHOBKY.
YPOBHSI.

2. OnekTpoaswuratenb a) JlonacTHoe koneco YaanuTb 3acopeHune n NpoBepuTb NlonacTHoe
LUYMWT, HO He 3acopunoce. Koneco Ha ceoboaHoe BpalleHue.
pabortaert.

b) HewncnpasHocTb 3aMeHUTb HaCOCHYIO YCTaHOBKY.
anektpoasuratens/
KoHAeHcaTopa.

3. OnekTtpoaswuratens a) lMoptekaet BOAa co [poBepuTb NOACOEANHEHHOE CaHTEXHUYECKoe
paboTaeT NOCTOSIHHO CTOPOHbI obopynoBaHue (KpaHbl, CMBHON 6ayok) Ha
UK ¢ perynsipHbIMu 0[1COEANHEHHOTO npeameT yTeyek.

MHTepBanamu. obopyaoBaHus.
b) Moartekaet Boga co MpoBepnTb BCTPOEHHbIN 06paTHbIN KnanaH.
CTOPOHbI CIIMBHOW TPY6bI.
c) HewucnpaBHoCTb AaTyMka  3aMEHUTb HACOCHYIO YCTaHOBKY.
YPOBHS.
4. Hacoc paboTtaeTt,HoHe a) Hacoc 3acopeH. OunctnTb 3acop.
oTKauynBaeT BOAY. =
AY b) ) B Hacoce Bo3ayx. MpoBepbTe BO3AYLHbIN KNanaH 6ayka

HaCOCHOW YCTaHOBKM.
OuynCTUTbL BHYTPEHHEe NepenyckHoe oTBepcTune
Ans Bo3gyxa.

c) BbixogHoe oTBepcTue YaanuTb 3arpsa3HeHus.

3a6110kMPOBaHO U3HYTPU.  OuUCTUTL 0BPaTHBIN KNanaH.
d) 3acopuncs Tpybonposoa. OuumcTuTb Tpyb6onposoa.
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HeucnpasHocTb

MpuunHa

YcTpaHeHue

5. HacocHas yctaHoBKka
MefneHHO oTKayvBaeT

a)

3acopeH unbTp
(peweTka).

OunctuTb.

BOfY. b)

3acop B cucteme
BEHTUNSALUN.

MpoBepbTe BO3AYLIHBINA knanaH 6avka
HaCOCHOW yCTaHOBKMU.

Y6enuTech, YTO yronbHbI UNBTP CYXON.
O4mnCTUTbL BHYTPEHHEE NepenyckHoe oTBepcTre
Ans Bosgyxa.

c) OKoH4YaHWe CrnBHOM YMeHbLWNTb rMybnHy coeanHeHNs OKOHYaHMSA
Tpy6bl cnuwkom rnyboko  cnuBHOW TPyObl C TMOKMM YrnoBbIM NaTpyoKoM.
BCTaBEHO B rMbkmi
yrrnosow naTpy6ok.

d) CnueHow Tpyb6onpoBog YBenuysTe AnameTp CnMBHOM Tpy6bl
CINULWKOM ASNTUHHBIA UK (makcumym &32)
nmeeT Gonblloe 5 YMeHbLUNTE YUCno n3rn6os
KOnm4yecTBO 13rnbos. o

Cpenaiite n3rnbbl 6onee nonorumu.

e) Kopnyc Hacoca Tever. 3aMeHUTb HAaCOCHYI0 YCTaHOBKY.

6. HacocHas yctaHoBka  a) TBepAblii Mycop B YpanuTb mycop.

CUNBbHO WYMUT, HO
OTKayMBaeT BoAy.

paboyem konece unu B
n3menbuuTene.

8. HaGop cepBMUCHbIX KO

MMJIeKTOB

Homep
HasBaHue npoaykTa
BepxHsas KpbiLika 96553043
Bavok 96553058
KomnnekT wnaHros 96553018
KomnnekT 6bicTpo 96553047

M3HalmBaKwLmxca getanemn

9. TexHn4Yeckue gaHHble
HanpsxeHue nutaHua:

1 x220-240 V, 50 Hz.
MoTpe6nAemas MOLWHOCTb:
270 W.

KoadcuumeHT mowHocTu:
cos phi 0,8.

CKOpOCTb:

2850.

HoMuHanbHbIN TOK:

1,3 A.

Knacc 3awurbi:

IP 44.

Knacc HarpeBOCTOMKOCTM U30ONALMUMK:

F.

Kabenb coeguHeHusn:
1,2 m kabenb HO5VV-F3G 0,75 m

M2 G BUMKOM

"Schuko" unn 1,2 m kabenb HO5VV-F3G 1,0 mm?2 6e3

BUIKWU.

Macca:

3,5 kr. HeTTO.
4,5 kr. 6pyTTO.

YpOBHM 3anycKa U OCTAHOBKM Hacoca:

CtapT: Ha 55 MM BbilWwe ocHoBaHWA 6adka.
Cton: Ha 30 MM Bblle OCHOBaHUS bavka.

YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBneHus:
48 aB(A).

10. YTunusauus

YTununsauus AaHHOro U3genus unm ero yacrten
[OIMKHA OCYLLECTBSATLCS C YY4ETOM CNeayoLnX
TpeGoBaHwuii:

1. [ns aTOro AOMKHbI NPUBMEKaTbC MECTHble
MYHULMNAanNbHbIE UK YacTHbIe opraHu3auun unu
dupmMbl No c60pPy U yaaneHnto 0TX0A0B.

. Ecnu Takne opranusauuv unm gpumpmel
OTCYTCTBYIOT, @ TakXe €Cr OHU He NpUHUMAlOT
OTXOAbI N3-3a COAEPXKALLUXCSH B HUX MaTepuarnos,
TO U3genune Unm BO3MOXHbIE 3KONOrMYecku
BpeAHble MaTepuanbl MOryT OTNPaBsATLCA B
Gnwxanumin pmunman unu CepBUCHbINA LEHTP
Grundfos.

CoxpaHsieTcsi NpaBo Ha BHECEHWe
TEXHUYECKMX UMEHEHUN.

101



Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote 34A
1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942
Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H
Grundfosstrale 2

A-5082 Grédig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

MpeacrasutenscTeo FPYHO®OC 8
Mukcke

220123, MutHek,

yn. B. Xopyxeit, 22, o. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

®akc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
51 Floor, Raffles City

No. 268 Xi Zang Road. (M)

Shanghai 200001

PRC

Phone: +86-021-612 252 22

Telefax: +86-021-612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.0.0.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-474 821515

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.0. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft
Parku. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur IlI, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd

6th Floor, Aju Building 679-5
‘Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6
LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866
México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336
Telefax: +31-88-478 6332
e-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.

17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0,
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county Iifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

000 IpyHadoc

Poccus, 109544 Mockea, yn. LkonbHas 39
Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00

®akc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd

Dr. Milutina Ivkovié¢a 2a/29

'YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47 496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS d.o.0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.0.C

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB MPYH®OC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. Mockoscbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

®ax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.
GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

Mpeacrasutenscteo MPYHA®OC &
TawkenTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocwpa 1-i
Tynuk 5

Tenedon: (3712) 55-68-15

®akc: (3712) 53-36-35

Addresses revised 02.06.2010
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Being responsible is our foundation
Thinking ahead makes it possible
Innovation is the essence
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